TRETTONDE VECKAN »UNDER ARET«
MANDAG DEN 27 JUNI
Lasning Am 2:6-10,13-16

Sa sdager Herren: Eftersom Israel har trefalt forbrutit sig, ja, fyrfalt, skall jag inte
aterkalla mitt beslut: eftersom de séljer den oskyldige for pengar och den fattige for
ett par skor. Ty de langtar efter att se stoft pd de armas huvuden, och de vranger de
ddmjukas sak. Son och fader gér tillsammans till flickan och vanhelgar s mitt heliga
namn. P pantsatta kldder stracker man sig invid varje altare, och bétfédlldas vin
dricker man i sin Guds hus. Och dock var det jag som forgjorde fér dem amoréerna,
ett folk s& hogrest som cedrar och sd véldigt som ekar. Jag forgjorde deras frukt
upptill och deras rotter nedtill. Det var jag som forde er upp ur Egyptens land, och
som ledde er i 6knen i fyrtio dr, s att ni intog amoréernas land.

Se, ddrfor skall jag lata ett gnissel uppsta i ert land, likt gnisslet av en vagn
som dr fullastad med kédrvar. Da skall ej ens den snabbaste finna ndgon flyktvég, den
starkaste har da ingen nytta av sin kraft, och hjdlten kan inte radda sitt liv.
Bagskytten héller da inte stand, den snabbfotade kan inte rddda sitt liv, ej heller kan
ryttaren rddda sitt. Ja, den som var modigast bland hjdltarna skall pa den dagen fly
undan naken, sdger Herren.

Responsoriepsalm Ps 50:16b-23 (R. 22a)
R. Ni som glommer Gud, lagg marke till detta.

»Hur kan du tala om mina stadgar

och fora mitt férbund pa tungan,
du som hatar tuktan

och vander ryggen at mina ord? R.

Om du ser en tjuv, sa haller du med honom,
med dktenskapsbrytare ger du dig i lag.
Din mun talar onda, elaka ord,
och din tunga smider ranker. R.

Du fortalar din broder,
du anklagar din moders son!
Sa gor du, och jag tiger,
och nu tror du att jag dr som du.
Nej, jag vill stélla fram det f6r dina 6gon,
och jag vill straffa dig. R.

Ni som glommer Gud, ldgg maérke till detta,
sa att jag inte sliter sonder er utan raddning;:



Den som offrar lovets offer, han drar mig,
och den som ger akt pa sin véag,
honom skall jag 1ata se min frélsning.« R.

Halleluja Jfr Ps 95:8ab

V.1dag ma ni inte forhédrda era hjartan
utan hora Herrens rost.

Evangelium Matt 8:18-22

Vid den tiden d4 Jesus sag sa mycket folk omkring sig, befallde han att man skulle
fara over till andra sidan sjon. En skriftlard kom fram och sade till honom: »Méstare,
jag skall folja dig vart du dn gar.« Jesus svarade: »Rdvarna har lyor och himlens
faglar har bon, men Manniskosonen har inget stélle dar han kan vila sitt huvud.« En
annan av larjungarna sade: »Herre, 1at mig forst ga och begrava min far.« Men Jesus
svarade: »Folj mig och lat de doda begrava sina doda.«

TISDAG DEN 28 JUNI
Lasning Am 3:1-8; 4:11-12

Hor foljande ord, som Herren har talat mot er, ni Israels barn, ja, mot hela det sldkte
som jag har fort upp ur Egyptens land. Sa har han sagt: Er ensamma har jag utvalt
bland alla slékter pd jorden. Déarfor skall jag ocksa straffa er for alla era
missgadrningar.

Fardas vl tva tillsammans, utan att de har blivit ense om det? Ryter ett lejon i
skogen, om det ej har funnit ndgot rov? Upphdver ett ungt lejon sin rost i kulan, utan
att det har tagit ett byte? Faller en fagel i snaran pd marken, om inget garn har blivit
utlagt for den? Springer snaran upp fran marken, utom nir den gor ndgon fangst?
Eller stoter man i basun i en stad, utan att folket forskrdcks? Eller drabbas en stad av
nagot ont, utan att Herren har skickat det?

Sannerligen, Herren, Herren gor alls ingenting utan att ha uppenbarat sitt rad
for sina tjanare profeterna. Nér lejonet ryter, vem skulle da inte frukta? Nar Herren,
Herren talar, vem skulle da inte profetera?

Jag lit en omstortning drabba er, liksom nédr Gud omstértade Sodom och
Gomorra, och ni var som en brand, ryckt ur elden. Och likval har ni inte omvént er
till mig, sdger Herren. Darfor skall jag gora sa med dig, Israel, och eftersom jag nu
skall gora sd med dig, darfor bered dig, Israel, att mota din Gud.

Responsoriepsalm Ps 5:5-8 (R. 9a)

R. Led mig i din rattfardighet.



Du édr inte en Gud som kan tala gudloshet,
den som &r ond fér inte bo hos dig.

Du hatar alla ogdrningsman,
inga 6vermodiga bestdr infér dina 6gon. R.

Du forgor dem som talar 16gn,
de blodgiriga och falska &r en styggelse for Herren. R.

Men jag far gd in i ditt hus, genom din stora nad,
jag far tillbe i din fruktan, vand mot ditt heliga tempel. R.

Halleluja Ps 130:5

V. Jag vantar efter Herren,
och jag hoppas pa hans ord.

Evangelium Matt 8:23-27

Vid den tiden steg Jesus i baten och hans ldrjungar foljde med. Plotsligt blev det s&
stark sjogang att baten ndstan forsvann bland vdgorna. Men han sov. De gick fram
och vickte honom: »Herre, hjdlp oss, vi gar under.« Han sade: »Varfor dr ni rddda, ni
trossvaga?« Sedan reste han sig och hutade at vindarna och sjon, och det blev alldeles
lugnt. Folk hdapnade och sade: »Vem kan han vara? Till och med vindarna och sjon
lyder honom.«

Om aftonen

PETRUS OCH PAULUS
Hogtid

Vigiliemdssan
Forsta lasningen Apg 3:1-10

Petrus och Johannes gick upp till templet, vid tiden for eftermiddagsbonen. Da bars
det dit en man som varit lam fran fodseln och som man varje dag brukade sitta vid
en ingdng kallad Skona porten, sd att han kunde tigga av dem som besokte templet.
Nar han nu fick se Petrus och Johannes pa vég in, bad han om en allmosa. De féste
blicken pa honom, och Petrus sade: »Se pa oss!« Mannen sdg spant pa dem och
vantade sig att fa ndgot av dem. Men Petrus sade: »Silver och guld har jag inte, men
vad jag har, det ger jag dig. I nasarén Jesu Kristi namn: stig upp och ga!« Sa grep han
honom i hdgra handen och reste honom upp, och med ens fick mannen stadga i
fotter och vrister. Med ett sprang var han pa benen och bérjade gd. Han foljde med
dem in i templet, och han gick omkring och han hoppade och han prisade Gud. Allt



folket sdg honom ga omkring och prisa Gud. Och nér de upptéckte att det var
mannen som brukade sitta och tigga utanfor templet vid Skona porten, fylldes de av
b&dvan och hdpnad 6ver vad som hade hiant med honom.

Responsoriepsalm Ps 19:2-5 (R. jfr 5)
R. Deras ord gar ut 6ver hela jorden.

Himlarna fortéljer Guds édra,
och fastet forkunnar hans handers verk.
Den ena dagen talar om det till den andra,
och den ena natten kungor det f6r den andra.
Det dr ej ett tal eller sprak vars ljud inte hors.
De strécker sig ut 6ver hela jorden,
och deras ord gar till varldens dndar. R.

Andra lisningen Gal 1:11-20

Jag forsdkrar er, broder: det evangelium som jag har forkunnat dr inte nagot
maénskligt pafund. Jag har inte fatt det frdn nagon manniska, ingen har lart mig det,
jag har fatt det genom en uppenbarelse av Jesus Kristus.

Ni har ju hort hur jag forut levde som lagtrogen jude, hur jag hdnsynslost
forfoljde Guds forsamling och forsokte utrota den. I trohet mot judendomen
overtrdffade jag de flesta av mina judiska jamnariga, ivrigare 4n ndgon annan
hivdade jag traditionen frdn véra fader. Men han som utsdg mig redan i moderlivet
och som kallade mig genom sin nad beslot att uppenbara sin son for mig, for att jag
skulle forkunna evangeliet om honom f6r hedningarna. Da fragade jag inte ndgon av
kott och blod till rads, inte heller for jag upp till Jerusalem, till dem som var apostlar
fore mig. I stillet begav jag mig till Arabien, och darifrdn vdnde jag tillbaka till
Damaskus.

Forst tre ar senare for jag upp till Jerusalem for att 3 tala med Kefas, och jag
stannade fjorton dagar hos honom. Nagon annan av apostlarna sag jag inte, bara
Herrens bror Jakob. Vad jag skriver &r sant, det tar jag Gud till vittne pa.

Halleluja Joh 21:17d

V. Herre, du vet allt;
du vet att jag har dig kar.

Evangelium Joh 21:15-19

Nar Jesus uppenbarade sig for sina larjungar och de hade étit, sade han till Simon
Petrus: »Simon, Johannes son, dlskar du mig mer &n de andra gor?« Simon svarade:
»]a, herre, du vet att jag har dig kédr.« Jesus sade: »For mina lamm pa bete.« Och han
frdgade honom for andra gdngen: »Simon, Johannes son, dlskar du mig?« Simon



svarade: »Ja, herre, du vet att jag har dig kér.« Jesus sade: »Var en herde for mina
far.« Och han fragade honom fo6r tredje gangen: »Simon, Johannes son, har du mig
kar?« Petrus blev bedrovad nir Jesus for tredje gdngen fragade: »Har du mig kar?«
och han svarade: »Herre, du vet allt; du vet att jag har dig kér.« Jesus sade: »Fér mina
tar pa bete. Sannerligen, jag sdger dig: ndr du var ung spande du sjdlv béltet om dig
och gick vart du ville. Men ndr du blir gammal, skall du strdcka ut dina armar och
nagon annan skall spanna béaltet om dig och fora dig dit du inte vill.« (54 angav han
med vad for slags dod Petrus skulle forharliga Gud.) Sedan sade han till honom:
»FOlj migl«

ONSDAG DEN 29 JUNI

S:T PETRUS OCH S:T PAULUS
Hogtid

Missan pa dagen
Forsta lasningen Apg12:1-11

Vid den tiden ingrep kung Herodes hardhdnt mot en del av medlemmarna i
forsamlingen. Han 14t halshugga Jakob, Johannes bror, och ndr han sag att judarna
gillade detta, fortsatte han och ldt ocksd gripa Petrus; det hdnde under det osyrade
brodets hogtid. Efter arresteringen satte han honom i fangelse, bevakad av fyra
vaktstyrkor om vardera fyra man, for att efter pasken stilla honom infér folket.
Petrus holls alltsd fangslad, och i forsamlingen bad man ivrigt till Gud f6r honom.

Natten innan Herodes hade tdnkt stdlla honom infor ratta 1dg Petrus och sov
mellan tva soldater, bunden med tva kedjor, och utanfér dorren fanns vakter som
bevakade fangelset. Da stod dar plotsligt en dngel frdn Herren, och ett ljussken fyllde
rummet. Angeln vickte Petrus med en stot i sidan. »Skynda dig upp«, sade han, och
dé foll kedjorna fran Petrus hander. Angeln fortsatte: »Ta pa dig baltet och
sandalerna.« Petrus lydde, och dngeln sade: »Svep om dig manteln och f6lj mig.«
Petrus foljde med honom ut, men han forstod inte att det var verkligt, det som
skedde genom &dngeln, utan trodde att det var en syn. De passerade en vaktpost och
sedan en till och kom till jarnporten som ledde ut till staden, och den 6ppnades for
dem av sig sjdlv. Nar de kom ut gick de gatan ner, och dd férsvann dngeln. S& snart
Petrus hade sansat sig sade han: »Nu vet jag verkligen att Herren har skickat sin
angel och raddat mig ur Herodes hdnder, undan allt som det judiska folket vantat
sig.«

Responsoriepsalm Ps 34:2-9 (R. jfr 8)

Nar responsoriepsalmen sjungs sa anvéands texten i Cecilia 631. Nar den lases anvands
foljande text:



R. Herrens &@ngel befriar dem som fruktar honom.

Jag vill lova Herren alltid,

hans pris skall standigt vara i min mun.
Min sjdl skall beromma sig av Herren,

de 6dmjuka skall hora det och glddja sig. R.

Lova med mig Herren,
1at oss med varandra upphdja hans namn.
Jag sokte Herren, och han svarade mig,
och ur all min forskrickelse raddade han mig. R.

De som skddar upp till honom strdlar av frojd,
och deras ansikten behover inte rodna av blygsel.
Har dr en betryckt som ropade, och Herren horde honom
och frélste honom ur all hans nod. R.

Herrens &dngel sldr sitt lager
omkring dem som fruktar honom,
och han befriar dem.
Smaka och se att Herren dr god.
Salig den man som tar sin tillflykt till honom. R.

Andra lisningen 2 Tim 4:6-8,17-18

Mitt eget liv utgjuts redan som ett offer, och tiden dr inne dd jag maste bryta upp. Jag
har kdmpat den goda kampen, jag har fullbordat loppet, jag har bevarat tron. Nu
vantar mig rattfardighetens segerkrans, som Herren, den réttvise domaren, skall ge
mig den dagen, och inte bara mig utan alla som langtar efter hans ankomst.

Herren bistod mig och gav mig kraft att fullfclja forkunnelsen for att alla
hedningar skulle {4 hora den, och jag raddades ur lejonets gap, ja, Herren skall radda
mig fran allt
ont och hjdlpa mig in i sitt himmelska rike. Hans &r hérligheten i evigheters evighet,
amen.

Halleluja Matt 16:18
V. Du ar Petrus,

och pd den klippan skall jag bygga min kyrka,

och dodsrikets portar skall aldrig fa makt 6ver den.

Evangelium Matt 16:13-19

Nar Jesus kom till omradet kring Caesarea Filippi, fragade han sina ldrjungar: »Vem
sdger manniskorna att Manniskosonen dr?« De svarade: »Somliga sdger Johannes



doparen, men andra sédger Elia och andra Jeremia eller ndgon profet.« — »Och ni,
frdgade han, »vem sédger ni att jag &r?« Simon Petrus svarade:«Du &r Messias, den
levande Gudens son.« Da sade Jesus till honom: »Salig &r du, Simon Barjona, ty ingen
av kott och blod har uppenbarat detta for dig, utan min fader i himlen. Och jag sager
dig att du &r Petrus, Klippan, och pa den klippan skall jag bygga min kyrka, och
dodsrikets portar skall aldrig fa makt 6ver den. Jag skall ge dig nycklarna till
himmelriket. Allt du binder pd jorden skall vara bundet i himlen, och allt du 16ser pa
jorden skall vara 16st i himlen.«

TORSDAG DEN 30 JUNI
Lasning Am 7:10-17

Amasja, prasten i Betel, sédnde till Jerobeam, Israels kung, och ldt sdga: »Amos forehar
en sammansvarjning mot dig, mitt i Israels hus. Landet kan inte hdrda ut med allt
hans ordande. Ty sa har Amos sagt: "Jerobeam skall do for svard, och Israel skall
foras bort i fangenskap ur sitt land."«

Amasja sade till Amos: »Du siare, gd din vag och sok din tillflykt i Judas land.
Dédr md du dta ditt brod, och ddar mé du profetera. Men i Betel far du inte ldngre
profetera, ty det dr en kunglig helgedom och ett rikets tempel.«

Da svarade Amos och sade till Amasja: »Jag dr varken en profet eller en
profetldrjunge, jag dr en boskapsherde, som lever av mullbadrsfikon. Men Herren tog
mig fran hjorden. Herren sade till mig: ‘Ga och profetera for mitt folk Israel.” Sa hor
nu Herrens ord. Du siger: ‘Profetera inte mot Israel och predika inte mot Isaks hus.’
Darfor sdger Herren sd: Din hustru skall bli en skodka i staden, dina soner och déttrar
skall falla for svard, ditt land skall bli utskiftat med métsnore, sjdlv skall du do i ett
orent land, och Israel skall foras bort i fdngenskap ur sitt land.«

Responsoriepsalm Ps 19:8-11 (R. 10b)
R. Herrens stadgar dr sanning, de dr alla rattfardiga.

Herrens lag &dr utan brist och vederkvicker sjdlen,
Herrens vittnesbord &r fast och gor den enfaldige vis. R.

Herrens befallningar &r ritta och ger glddje at hjartat,
Herrens bud &r klart och upplyser 6gonen. R.

Herrens fruktan dr ren och bestar for evigt,
Herrens stadgar dr sanning, de dr alla rattfardiga. R.

De dr dyrbarare dn guld, dn fint guld i mangd,
de &r sotare an honung, dn renaste honung. R.

Halleluja Jfr 2 Kor 5:19



V. Gud var i Kristus
och forsonade hela varlden med sig sjdlv,
och han har anfortrott oss férsoningens ord.

Evangelium Matt 9:1-8

Vid den tiden steg Jesus i en bt och for 6ver sjon till staden ddr han bodde. Dar kom
de till honom med en lam som lag pd en bar. Nar Jesus sag deras tro, sade han till
den lame: »Var inte orolig, mitt barn, dina synder dr forlatna.« Ndgra skriftldrda sade
da for sig sjdlva: »Han héddar ju.« Jesus sdg vad de tankte och sade: »Varfor bar ni
onda tankar i era hjartan? Vilket &r ldttast, att siga: Dina synder &r forldtna eller att
sdga: Stig upp och ga? Men for att ni skall veta att Mdnniskosonen har makt hir pa
jorden att forldta synder« — och nu talade han till den lame — »stig upp, ta din bar
och gd hem.« Och mannen steg upp och gick hem. Nar folket sdg det greps de av
fruktan och prisade Gud, som hade gett sadan makt &t manniskorna.

FREDAG DEN 1 JULI
Lasning Am 8:4-6,9-12

Hor detta, ni som star den fattige efter livet och vill gora slut pa de ddmjuka i landet,
ni som sdger: »Nar dr da nymdnadsdagen forbi, sa att vi far sélja sdd, och sabbaten,
sa att vi far 6ppna vart sadesforrad? Da vill vi gora efa-mattet mindre och priset
hogre och forfalska vagen, sd att den visar orétt vikt. Da vill vi kopa de arma for
pengar och den fattige for ett par skor, och avfall av sdden vill vi dd sélja som s&ad.«

Det skall ske pd den dagen, sdger Herren, Herren, att jag skall lata solen ga
ned i dess middagsglans och lata jorden sjunka i morker mitt pd ljusa dagen. Jag skall
forvandla era hogtider till sorgetider och alla era sanger till klagovisor. Jag skall
svepa sdacktyg kring allas hofter och gora alla huvuden skalliga. Jag skall 1ata det bli,
som ndr man sorjer ende sonen, och ldta det sluta med en bedrévelsens dag.

Se, dagar skall komma, sdger Herren, Herren, da jag skall sinda hunger i
landet: inte en hunger efter brod, inte en torst efter vatten, utan efter att hora Herrens
ord. Da skall man driva omkring fran hav till hav, och fran norr till 6ster, och fardas
hit och dit for att soka efter Herrens ord, men man skall inte finna det.

Responsoriepsalm Ps 119:2,10, 20, 30,40,131 (R. Jfr Matt 4:4)
R. Ménniskan skall leva av varje ord som utgar ur Guds mun.

Saliga de som tar hans vittnesbord i akt,
de som soker honom av allt sitt hjarta. R.

Jag soker dig av allt mitt hjdrta,
l1at mig inte fara vilse fran dina bud. R.



Min sjdl fortdres
av standig langtan efter dina lagar. R.

Jag har utvalt sanningens vig,
jag har bejakat dina lagar. R.

Se, jag langtar efter dina bud.

Behall mig vid liv genom din rattfardighet. R.
Jag spdrrar upp min mun och flamtar,

ty jag langtar ivrigt efter dina bud. R.

Halleluja Matt 11:28

V. Kom till mig, alla ni som dr tyngda av bordor;
jag skall skdnka er vila, siger Herren.

Evangelium Matt 9:9-13

Vid den tiden ndr Jesus var pd vandring, fick han se en man som hette Matteus sitta
utanfor tullhuset, och han sade till honom: »Fo6lj mig!« Och Matteus steg upp och
foljde honom. Nér Jesus sedan 1dg till bords i hans hus, kom ménga tullindrivare och
syndare dit och lade sig till bords tillsammans med honom och hans ldrjungar.
Fariseerna som sdg det sade till larjungarna: »Hur kan er mdstare &ta tillsammans
med tullindrivare och syndare?« Han horde det och sade: »Det dr inte de friska som
behover ldkare, utan de sjuka. Ga och lédr er vad som menas med orden: Barmhirtighet
vill jag se och inte offer. Ty jag har inte kommit for att kalla rattfardiga, utan syndare.«

LORDAG DEN 2 JULI
Lasning Am 9:11-15

Pa den dagen skall jag upprétta Davids forfallna hydda, sager Herren. Jag skall mura
igen dess revor och uppritta dess ruiner och bygga upp den, sddan den var i forna
dagar, sa att de far ta i besittning vad som dr kvar av Edom och av alla hedningar
som har uppkallats efter mitt namn, sager Herren, han som skall gora detta.

Se, dagar skall komma, sdger Herren, da plojaren skall folja skordemannen i
sparen, och druvtramparen sdningsmannen, da bergen skall drypa av druvsaft och
alla hojder skall smalta ner.

Da skall jag ater uppratta mitt folk Israel. Nar de bygger upp sina 6delagda stader,
skall de ocksa fa bo i dem, ndr de planterar vingdrdar, skall de ocksa fa dricka vin
frdn dem, nér de anldgger tradgardar, skall de ocksa fa dta deras frukt.

Jag skall da plantera dem i deras eget land, och de skall inte mer ryckas upp
ur det land som jag har givit dem, sdger Herren, din Gud.

Responsoriepsalm Ps 85:9,11-14 (R. 9b)



R. Herren talar frid till sitt folk.

Jag vill hora Guds ord,
ty Herren talar frid till sitt folk
och till sina fromma,
ma de da inte vanda ater till darskap. R.

Godhet och trofasthet skall motas dir,
rattfardighet och frid skall kyssas,
trofasthet skall vaxa upp ur jorden
och rattfardighet blicka ned fran himmelen. R.

Herren skall ge oss goda gavor,
och vart land skall ge sin groda.
Rattfardighet skall ga framfér honom,
fralsning skall folja i hans spar. R.

Halleluja Joh 10:27

V. Mina far lyssnar till min rost, sdger Herren.
Jag kanner dem, och de foljer mig.

Evangelium Matt 9:14-17

Vid den tiden kom Johannes ldrjungar fram till Jesus och frdgade: »Varfor fastar inte
dina larjungar, ndr bdde vi och fariseerna fastar?« Jesus svarade: »Inte kan vil
brollopsgésterna sorja sa lange brudgummen &r hos dem. Men det skall komma en
tid d& brudgummen tas ifrdn dem, och da kommer de att fasta. Ingen sitter en bit
okrympt tyg pa ett gammalt plagg, for da sliter lappen med sig bitar av plagget, och
det blir en védrre reva. Och man slar inte nytt vin i gamla vinsdckar, for da sprangs
sdckarna och vinet rinner ut och sdckarna forstors. Nej, nytt vin héller man i nya
sidckar, da har man kvar bade vin och sdckar.«

FJORTONDE SONDAGEN »UNDER ARET« DEN 3 JULI
Forsta lasningen Jes 66:10-14c

Glads med Jerusalem,

jubla 6ver henne,

alla som &lskar henne.

Dela hennes gladje,

alla som har sorjt over henne.
Da kan ni dia er mitta

och finna trést i hennes famn,



suga och njuta

hennes tunga brost.

S4 sager Herren:

Jag leder lycka till henne som en flod,
folkens skatter som en forsande strom.
Hennes barn skall bli burna i famnen

och bli gungade pd knéet.

Som en mor trostar sitt barn,

sa skall jag trosta er.

I Jerusalem skall ni finna trost.

Nar ni ser det skall era hjartan glddjas,

era kroppar fa nytt liv som det friska graset.
Herrens tjanare skall ldra kdnna hans makt.

Responsoriepsalm Ps 66:1-3a,4-7a,16,20 (R. 1)

N&r responsoriepsalmen sjungs sa anvéands texten i Cecilia 645. Nar den lases anvands
foljande text:

R. Hylla Gud, hela véarlden.

Hylla Gud, hela virlden,
spela och &dra hans namn,
dra honom med lovsang!
Sdg till Gud: Vildiga dr dina verk! R.

Hela varlden tillber dig,

spelar till din &dra och lovsjunger ditt namn.
Kom och se Guds garningar,

hans vildiga verk bland manniskor. R.

Han forvandlade havet till torr mark,
de gick till fots genom floden.
Lat oss glddjas 6ver honom.
Han héarskar for evigt i sin makt. R.

Kom och lyssna, alla som fruktar Gud,

jag skall berdtta vad han gjort for mig.
Lovad vare Gud,

som inte avvisade min bon,

inte viagrade mig sin nad. R.

Andra lisningen Gal 6:14-18



Jag vill aldrig ndgonsin beromma mig av annat dn var herre Jesu Kristi kors, genom
vilket varlden dr korsfast och dod for mig och jag for varlden. Omskarelsen har ingen
betydelse och inte féorhuden heller, det 4r fraga om en ny skapelse. Frid och
forbarmande 4t dem som vill leva efter denna ordning, at Guds Israel.

I fortsdttningen far ingen stélla till besvér f6r mig, jag bér Jesu marken pa min
kropp. Nad frdn var herre Jesus Kristus at er ande, broder. Amen.

Halleluja Kol 3:15a, 16a

V. Lat Kristi frid rdda i era hjartan,
lat Kristi ord bo hos er i hela sin rikedom.

Evangelium Luk 10:1-12,17-20

Vid den tiden utsdg Herren ytterligare sjuttiotvd och sinde dem fore sig tva och tva
till varje stad och plats dit han sjdlv @mnade sig. Han sade till dem: »Skorden &r stor
men arbetarna fa. Be darfor skordens herre att han sander ut arbetare till sin skord.
G4, jag skickar er som lamm in bland vargar. Ta inte med er ndgra pengar, ndgon
pase eller nagra sandaler, och stanna inte pa er vdg for att hilsa. Nar ni kommer in i
ett hus, sa sdg forst: Frid 6ver detta hus. Och om dér bor en fridens man skall den
frid ni kommer med bli kvar hos honom; annars skall den vinda tillbaka till er.
Stanna sedan i det huset och &t och drick vad som bjuds; arbetaren &r vard sin 1on.
Flytta inte fran hus till hus. Och nir ni kommer till en stad ddr man tar emot er, 4t da
det som sétts fram, bota de sjuka som finns dar och sdg till folket: Guds rike &r snart
hos er.

Men har ni kommit till en stad ddr man inte tar emot er, ga da ut pa gatorna
och sédg: Till och med dammet som har fastnat pd vara fotter har i staden stryker vi av
— behall det. Men s& mycket skall ni veta: Guds rike &r snart hédr. — Jag séger er att
pa den dagen skall det bli lindrigare for Sodom &n for en sddan stad.«

De sjuttiotvd kom glada tillbaka och sade: »Herre, till och med demonerna
lyder oss nér vi uttalar ditt namn.« Han svarade: »Jag har sett Satan slungas ner fran
himlen som en blixt. Ja, jag har gett er makt att trampa pa ormar och skorpioner och
att sta emot fiendens hela styrka, och ingenting skall skada er. Men glad er inte 6ver
att andarna lyder er, utan gldd er 6ver att era namn dr upptecknade i himlen.«

eller (kortare ldsning):
Evangelium Luk 10:1-9

Vid den tiden utsdg Herren ytterligare sjuttiotvd och sénde dem fore sig tva och tva
till varje stad och plats dit han sjdlv @mnade sig. Han sade till dem: »Skorden &r stor
men arbetarna fa. Be darfor skordens herre att han sander ut arbetare till sin skord.
G4, jag skickar er som lamm in bland vargar. Ta inte med er ndgra pengar, ndgon
pase eller nagra sandaler, och stanna inte pa er vdg for att hilsa. Nar ni kommer in i
ett hus, sd sdg forst: Frid over detta hus. Och om dar bor en fridens man skall den



frid ni kommer med bli kvar hos honom; annars skall den vianda tillbaka till er.
Stanna sedan i det huset och &t och drick vad som bjuds; arbetaren dr vard sin 16n.
Flytta inte fran hus till hus. Och nédr ni kommer till en stad ddr man tar emot er, &t da
det som sétts fram, bota de sjuka som finns dar och sdg till folket: Guds rike &r snart
hos er.«



